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Nr. 6 VAN DE HEER BONTE 

Art. 2/1 en 2/2 (nieuw)

De artikelen 2/1 en 2/2 invoegen, luidend als volgt:

“Art. 2/1. Onverminderd artikel 6, § 10, van de wet 
van 19  juli  1991  betreffende de bevolkingsregisters, 
de identiteitskaarten, de vreemdelingenkaarten en de 
verblijfsdocumenten en tot wijziging van de wet van 
8 augustus 1983 tot regeling van een rijksregister van 
natuurlijke personen en artikel 65bis van het consulair 
wetboek, kan de burgemeester met onmiddellijke 
ingang de voorlopige intrekking bevelen van de identi-
teitskaart en het paspoort of reisdocument van minder-
jarige inwoners, van wie redelijkerwijze wordt vermoed 
dat zij imminent de landsgrenzen willen oversteken om 
in het buitenland terroristische misdrijven te plegen in 
de zin van artikel 140quinquies.

§ 2. De voorlopige intrekking kan alleen gebeuren 
op verzoek van de politie of een burgemeester. De 
procureur des konings wordt onverwijld op de hoogte 
gebracht van de beslissing en de motivatie ervan. 

§ 3. De procureur des konings stelt dadelijk na ken-
nisname van de beslissing tot voorlopige intrekking een 
vordering in bij de jeugdrechtbank. 

De procureur des konings stelt onverwijld de min-
derjarige en zijn wettelijke vertegenwoordiger in kennis 
van de vordering. 

De intrekking vervalt na vijftien dagen, tenzij deze 
door de jeugdrechtbank wordt bevestigd en verlengd.”.

Art. 2/2. In artikel 36 van de wet van 8 april 1965 be-
treffende de jeugdbescherming, het ten laste nemen 
van minderjarigen die een als misdrijf omschreven feit 
hebben gepleegd en het herstel van de door dit feit 
veroorzaakte schade wordt een punt 7° ingevoegd, 
luidend als volgt:

“7° van de vorderingen van het openbaar ministerie 
betreffende de bevestiging en de verlenging van de 

N° 6 DE M. BONTE 

Art. 2/1 et 2/2 (nouveaux)

Insérer les articles 2/1 et 2/2 rédigés comme suit:

“Art. 2/1. Sans préjudice de l’article 6, § 10, de la 
loi du 19  juillet  1991  relative aux registres de la po-
pulation, aux cartes d’identité, aux cartes d’étranger 
et aux documents de séjour et modifiant la loi du 
8 août 1983 organisant un Registre national des person-
nes physiques et de l’article 65bis du Code consulaire, 
le bourgmestre peut, avec effet immédiat, ordonner le 
retrait provisoire de la carte d’identité et du passeport 
ou document de voyage d’habitants mineurs dont on 
peut raisonnablement présumer qu’ils s’apprêtent à 
franchir les frontières du pays de façon imminente pour 
commettre, à l’étranger, des infractions terroristes au 
sens de l’article 140quinquies.

§ 2. Le retrait provisoire ne peut intervenir qu’à la 
demande de la police ou du bourgmestre. Le procureur 
du Roi est informé sans délai de la décision et de sa 
motivation. 

§ 3. Le procureur du Roi introduit, immédiatement 
après avoir pris connaissance de la décision de retrait 
provisoire, une requête devant le tribunal de la jeunesse. 

Le procureur du Roi informe sans délai le mineur et 
son représentant légal de la requête. 

Le retrait prend fi n après quinze jours, sauf si le tri-
bunal de la jeunesse le confi rme et le prolonge.”.

Art. 2/2. Dans l’article 36 de la loi du 8 avril 1965 re-
lative à la protection de la jeunesse, à la prise en charge 
des mineurs ayant commis un fait qualifi é infraction et 
à la réparation du dommage causé par ce fait, il est 
inséré un 7° rédigé comme suit:

“7° des réquisitions du ministère public relatives à 
la confi rmation et à la prolongation du retrait provisoire 
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voorlopige intrekking van de identiteitskaart en het 
paspoort of het reisdocument, bedoeld in artikel 2 van 
de wet van … 

De jeugdrechtbank doet uitspraak binnen vijftien 
dagen na het besluit tot voorlopige intrekking.”. 

VERANTWOORDING

Zie de toelichting bij het wetsvoorstel en het advies van 
de RvS, dat de voorgestelde amendering beschouwt als 
aanvullend. 

Hans BONTE (sp.a)

de la carte d’identité et du passeport ou document de 
voyage, visés à l’article 2 de la loi du … 

Le tribunal de la jeunesse statue dans les quinze jours 
qui suivent la décision de retrait provisoire.”. 

JUSTIFICATION

Voir l ’exposé des motifs du projet de loi et l ’avis du 
Conseil d’État qui considère l’amendement proposé comme 
complémentaire.
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Nr. 7 VAN DE HEER BONTE 

Opschrift

Het opschrift aanvullen met de volgende woor-
den:

“en de bevoegdheid van de burgemeester om ten 
aanzien van minderjarigen deze documenten en reis-
passen voorlopig in te trekken.”.

VERANTWOORDING

Technische aanpassing ingevolge amendement nr. 6.

Hans BONTE (sp.a)

N° 7 DE M. BONTE

Intitulé

Compléter l’intitulé par les mots:

“, ainsi que la compétence du bourgmestre à l’égard 
du retrait provisoire de ces documents et des passe-
ports des mineurs.”. 

JUSTIFICATION 

Il s’agit d’une adaptation technique qui fait suite à l’amen-
dement n° 6.
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